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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): úrð̄ei ̯
Arrieta: úrð̄imei ̯
Bakio: úrð̄eim̯e, *úrð̄eiɣ̯iʒer̄
Bermeo: 
Berriz: urð̄éiɣ̯iʒerā́tsu
Bolibar: urð̄áiɣ̯iʃɛŕā
Busturia: ɣiśéŋgiʒerā
Dima: úrð̄eiɣ̯íɣer ̄
Elantxobe: *urð̄éiɣ̯iɲddar ̄(?)
Elorrio: *ɣiʒéŋgiʒarā (?)
Errigoiti: tripépeko úrð̄ei ̯
Etxebarri: 
Etxebarria: 
Gamiz-Fika: trípepéko
Getxo: 
Gizaburuaga: 
Ibarruri (Muxika): 
Kortezubi: trípepeko úrð̄ei,̯ *urð̄éiɣ̯iʒer̄
Larrabetzu: trípepeko, entreɣíɣerā
Laukiz: *úrð̄eiɣ̯iér ̄
Leioa: 
Lekeitio: kokót (?)
Lemoa: urð̄eiɣ̯iɣerā́tsu, *trípepekourð̄éi ̯
Lemoiz: meák
Mañaria: úrð̄éi ̯giʒerā́ðun, eɣaléko
Mendata: tripépekoúrð̄ei ̯
Mungia: meáka, *gierā́ðun úrð̄ei,̯ *trípepeko 

úrð̄ei,̯ *urð̄eia̯śpíko
Ondarroa: ɣiʃéŋgiárā
Orozko: *urð̄eiɣ̯íɣer,̄ *βákoi ̯
Otxandio: 
Sondika: *urð̄eiɣ̯íɣer̄
Zaratamo: urð̄éie̯rā́pa, *urð̄éiɣ̯iʒérā
Zeanuri: 
Zeberio: *βakói ̯
Zollo (Arrankudiaga): 
Zornotza: urð̄éip̯erk̄al

Araba

Aramaio: 

Gipuzkoa

Aia: 
Amezketa: irúɣiarɛ̄ ́
Andoain: urð̄áiɣ̯iǰár ̄(?)
Araotz (Oñati): 

Arrasate: 
Arroa (Zestoa): irúɣiǰár ̄
Asteasu: iruɣiǰár ̄
Ataun: iruɣjarɛ̄ ́
Azkoitia: iruɣjárɛ̄
Azpeitia: irúɣiǰarā́
Beasain: irúɣiarɛ̄
Beizama: irúɣiǰarɛ̄ ́
Bergara: iruɣiárē
Deba: irúɣiʃár ̄
Donostia: [ez da galdetu]
Eibar: irúɣiʒarā
Elduain: ɛrð̄íɣiár,̄ urð̄aiɣ̯iár,̄ irúɣiár ̄
Elgoibar: urð̄ɛiɣ̯iʃárā
Errezil: 
Ezkio-Itsaso: irúɣiár ̄
Getaria: 
Hernani: íruɣiǰár ̄

Hondarribia: [ez da galdetu]
Ikaztegieta: [ez da galdetu]
Lasarte-Oria: 
Legazpi: [ez da galdetu]
Leintz Gatzaga: irúɣiʒarā, tripámaɣal
Mendaro: irúɣiʃarā́
Oiartzun: irúɣiɲár ̄
Oñati: βiéna, *urð̄áiɣ̯iʒarā
Orexa: íruɣiárɛ̄
Orio: 
Pasaia: urð̄áiɣ̯iɲár ̄
Tolosa: irúɣiǰarḗ
Urretxu: irúɣiár ̄
Zegama: irúɣiɣarā́

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: urð̄éi ̯
rāǰátwa (mark.)

Alkotz: íɣerī́ek (mark.)
Aniz: tripáspi, siŋgɛŕīɲér ̄
Arbizu: sínta
Beruete: ɛrð̄íkoxá
Donamaria: ʃiŋgárīɲár
Dorrao / Torrano: sínta, erð̄íkosintá
Erratzu: art̄éki
Etxalar: irúɣiɲárɛ̄ko
Etxaleku: úrð̄ai ̯árāil̯dué (mark.)
Etxarri (Larraun): irúɣearī́
Eugi: 
Ezkurra: irúɣiarḗ

Gaintza: irúɣiarɛ̄ ́
Goizueta: irúɣiɲarā́
Igoa: sinté, ɛŕð̄ikou̯rð̄ái ̯
Jaurrieta: tʃúla raǰátuá (mark.)
Leitza: irúɣiɛŕ ̄
Lekaroz: irúorīkóʃíŋgɛr ̄
Luzaide / Valcarlos: art̄éki
Mezkiritz: [ez da galdetu]
Oderitz: urð̄áia̯rā́ǰetú, sinté
Suarbe: urð̄áia̯rā́it̯u
Sunbilla: irúɣiɲárēko
Urdiain: 
Zilbeti: 
Zugarramurdi: irúiɲár, bórts iɲarī́

Lapurdi

Ahetze: almé
Arrangoitze: mandRéʃka, mandRáʃka, 

ʃíŋgaR, álme
Azkaine: bandréʃa
Bardoze: árteki
Beskoitze: art̄éki, vántreʃa, *śáeśkí
Donibane Lohizune: almé
Hazparne: aRtéki, vándReʃa
Hendaia: almé
Itsasu: βandréʃa, *ʃíŋgar̄
Makea: art̄éki
Mugerre: art̄eki, mendreśka, bendreśka, 

vandreśka
Sara: almé
Senpere: álme
Urketa: mendréśka, aRtékia
Uztaritze: aRtéki, *álme

Nafarroa Beherea

Aldude: art̄ekí
Arboti: art̄éki
Armendaritze: aRtekí
Arnegi: art̄éki
Arrueta: art̄ekí
Baigorri: aRteki
Bastida: aRtéki
Behorlegi: art̄ekí
Bidarrai: árt̄ekí
Ezterenzubi: art̄éki
Gamarte: art̄ekí
Garrüze: artéki
Irisarri: árt̄eki

Izturitze: art̄éki, ʃiŋgarārt̄éki
Jutsi: art̄eki
Landibarre: art̄éki
Larzabale: artéki
Uharte Garazi: art̄éki

Zuberoa

Altzai: tripapéko, urd̄áki
Altzürükü: tripapéko
Barkoxe: hampéta, hampetáki
Domintxaine: art̄éki, vandréʃa
Eskiula: ʃíŋkhor,̄ tripapéko, hámpeta
Larraine: ʃiŋkhor ̄
Montori: hampéta, tʃiŋkhór ̄
Pagola: art̄éki
Santa Grazi: tʃiŋkhorm̄ẽhẽ (?)
Sohüta: hampet, tʃíŋkhorh̄ámpe
Urdiñarbe: tripapeko
Ürrüstoi: vantreʃa

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Arrangoitze (L): álme
Elduain (G): irúɣiár ̄
Eskiula (Z): hámpeta
Mungia (B): *trípepeko úrð̄ei,̯ *urð̄eia̯śpíko
Orozko (B): *βákoi ̯
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





834. Mapa: tocino de la panza / ventrèche / bacon

GALDERA: 27560; ALG: 1182; ALEANR: V, 673

Uztaritze: Guk artekia erraiten du bandrexari. 
Bardoze: Artekia (...) errondan ezartzeko, ezartzen giniin batxuru andana bat 

phorroxkaturik eta hartan zerratuik, ikhasi niin iten, hua re ez giniin iten leheno. Leheno 
iten giniin zaal-zaala, zuri-zuria espárlakia. 

Ürrüstoi: Sabelpeko xingar mehe hua, erdi mehe hua da vantrexa, gizen güti dü, gainian 
aldiz dena gizena dü. 

- “Urdei(-)” superleman ondoko erantzunak sartu dira: 
urdeierrapa, urdeime, urdimei, urdeiperkal, urdeiaspiko, 
urdei eta urdaki.
- “Erdiko(-)” superleman: erdikoja, erdigiar, erdikourdai eta 
erdikozinta.
- Bestelakoak: entregigerra (Larrabetzu), egaleko 
(Mañaria), bakoi (Zeberio, Orozko), kokot (Lekeitio), 
meak (Lezama), meaka (Mundaka), biena (Oñati), igerriek 
(Alkotz), saeski (Beskoitze), txula rayatua (Jaurrieta) 

irugiar  
urdaigiar  
gixengiar  
tripapeko  
zinta  
alme  
xingar  
mendreska  
bandrexa  
arteki  
urdei (-)  
erdiko (-)  
hanpeta  
bestelakoak




